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MA/ 2020025266 4. példany

Felado (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Rebert Bosch Elektronika KFT.

Rebert Bosch it 1,

3000 Hatvan

HU

NEMZETKOZI FUVARLEVEL

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsta eltéd megaiapedds asetén is a Nemzetkdzl Arufuvarozésl egyezmény
(CMR) rendelkezésel az irinyaddk

“This Camge is subject, notwithstanding any clause {e the contrary ta the Convention
on the Coniract for the Intemallonel Canige of Gnods hy Road {CMR)

Diese Befdnderung uniediegt trotz elner dea
des Uberelnk Ober den g g Im i Ui
terverkebr {CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country}
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozé (Mév, cim, crszag)
16 Camier (Namse, address, country)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CIGLAMINI 4,

1-15 und 21422 auszufilen unter der Verantworlung des Absenders

70026 MODUGNO

IT

56.

NEMOTRANS L4
H-9751 Vép. Kassa. u. 7.

Az aru kiszolgatlasi halys {helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes {Or, Land}

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)
17 Successive carriers (Name, address, Couniry)
Nachfolgende Frachtitthrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orsz3| g}country'n'l.and iT

any kiszolgalas nelye es IGoponlja (Nelyseq, rszay, 1opor
4 Piace and date of tzking over of lhe goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemahme des Gules (Ort, Land, Daturn}

holység/place/Ont 3000 Hatvan

A TUVar0Z0 Jenntanasal 85 De|agyzesel
18 Carrier's reservations and cbservations
Verbehalle und Bemerkungen der Frachiféirer

orszdgicountry/Land MU

iddpontidate/Datum  2020,12.28

5 Beigeltgle Annaxed documents

Cokucanio

SAP;523448

gcradell EKAER bizonylat odaatva a Fuvarozdnak!
[ JeTer oM

To be completed on the senders own respansibility 1-15 icluding 21422

¢

1-15 tovabba 21+22 rovatokat a foladd 10t K saldt felolSsségére

an

Eslablished In

24 Gul empfangen: Daturm am,

}% "‘ﬁ.“’ééﬂ &g bélyegzﬁ{;\r l-
'9

mature Eﬂd tamp of the carrier

Doatszam ) ) peve Frreny I
Marks and Nos Number of Csomagolds médja ] Statsticat Gross weight In Térfogal (m3)
6 Kemazeichen 7  packeges 8 Malod of packing 9 Name of the 10 umber 11 kg # Volume in m3
und Anzaht der Al der Verpackung goods e — Brutlogewicht in Umfrang in m3
Nummermn Packstiicke Bazelchnung el Kg
899 PAL KFZ-Zubghd 10562
Oszialy Szdm  Beld
Class Number  Letter HKlasse, Ziller, Buchsiabe 10582
A feladt rendelkezései (VAM- 65 egyéb hivalalos kezelds) Fizelendd kelads, Send Pénznam, Atvevd
13 Senders insinsctions (Custorts and clher farmallties) 19 Teo be paid by A: :;, endes, Curraney, Censignae
des Absenders {Zolk- und senstig Behandiung) Zu zahlen vom sencer Wahrung Empfanger
0 |
Visszalérités A széllitdssnl kal hlany dlvettem
14  Reimbursement Shipping decuments arg completoly 1ook over
Rickersteliung Ich habe die Transportdok ot
15 Fuvardij-fizetés! rendelkezések KOlbnleges mepdllapodisok Besendere Vereinbarungen
Direction as lo frelght payment Special agreoments
Bémentve, freight paid, frel
Bémentesités ndlkol, frelght to be paid, X
n 7oL 0T STVETEIE, TeeTer
21 idGpontja am 2020.12.28. Guuds received: Dale on 1212812020

Az dtvevh aldlrasn és bélyegzhje
Sigaature and stamp of the consigned

rﬂ@dflewl Eei Empfangers

“Rakstty
25A el‘crez" 13 Szlg]es‘ﬁt?aﬂ&&umber Userulruas_
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verifica su quahta e quantita”
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